
Глава 20. Я уверена, что она... нет, это грубо, чувак!

«…Ты пришел, Рейнхард»

«... Это потому что мой отец приказал мне. Я не собираюсь учиться вместе, но... Тем не менее,
мне нужно приезжать сюда»

Сказав это, Рейнхард отвернулся. Я думала, что сегодня он не придет, но...

‘Серьезно, ты психически сломлен, да?’

«…Ты ведь не думаешь о чем-нибудь грубом, да?»

«Нет»

‘Ой, это было опасно. Ну, если ты хочешь прийти... хотя, наверное, не хочешь, но я не
возражаю, если ты придешь...’

«Ты не будешь учиться?»

«Это семейный принцип семьи Баттер, что семилетние мужчины и женщины не должны
занимать одно и то же место. Можем ли мы учиться вместе?»

‘…Тогда почему твой отец отправил тебя в наш дом? Я слышала, ты пришёл, чтобы
поучаствовать с нами в учебном занятии’

«…Что?»

«Нет… Ничего такого»

‘Тогда почему ты здесь?’

«...Если ты будешь здесь, твой отец тоже... Верно. Потому что это его "душевное спокойствие"»

«Душевное спокойствие?»

«Тебе не нужно беспокоиться обо мне»

Сказав это, Рейнхард повернулся спиной и пошел к центру сада. Когда я смотрела на него,



Зиг подошел ко мне.

«…Извини. Рейнхард сказал что-то грубое?»

«Я не думаю, что это было грубо, но… Почему Зиг извиняется?»

«Я не знаю, как сказать... но это обучение, вовлекло Алису в интриги. Я думаю, что,
необходимо хотя бы извиниться»

«...Хм»

‘Что ж, если вы спросите меня, я не смогу отрицать, что я вовлечена в конфликт между
фракциями первого и второго принцев. Бесспорно'

«Мы уже много говорили о моем доме… Так что тебе не нужно так сильно об этом
беспокоиться, не так ли?»

‘Наша семья состоит во фракции первого принца, поэтому мы не можем сказать, что это
совершенно не связано. Кроме того, я нахожусь в центре этой борьбы за власть, верно? Более
того, я этого не помню, но ведь «Алиса» хотела выйти замуж за Зига, верно?’

«...Даже если так. Я не хочу, чтобы ты пострадала, в конце концов»

«Это так?»

‘Тебе не нужно так сильно об этом беспокоиться... Ну, если Зиг так говорит, то все в порядке'

«Понятно. Ну тогда... Мы будем изучать сегодня риторику? Мэри уже закончила этот курс, так
что я подумываю попросить Мэри занять место учителя»

Между прочим, Мэри семнадцать лет, она на десять лет старше нас. Если учесть, что она
поступила в академию в пятнадцать, а закончила в семнадцать, ее можно сравнить с
японскими старшеклассниками, которые учатся примерно также.

«Я закончила академию, когда мне было двенадцать лет»

«...Это потрясающе, мисс Мэри»

Действительно.



«Более того, я поступила в школу в 10 лет, а когда родилась госпожа, сказала: «Я сделаю все
ради юной леди!»

Кажется, что она прогуливала уроки, но все равно она закончила обучение даже с прогулами.
Она обычный читерский персонаж.

«...Давай! В любом случае, будем учиться!»

Мы зашли в дом, глядя на Рейнхарда, который просто занимался в саду.

✷ ✷ ✷ ✷ ✷

Риторика, грубо говоря, это наука о том, как сложно говорить простые вещи. Да, это
неправильно! Я принимаю критику со смирением. Шутки в сторону, изначально это была
область исследований, которая развивалась как судебный спор, и мне кажется, насколько
можно убедить массы, используя риторические приемы, такие как метафоры, мимика,
персонификация и инверсия с помощью жестов. Это исследование. Из-за своей природы — это
важное исследование для дворян, которые будут участвовать в управлении территорией в
качестве лорда или для простолюдина, стремящегося стать элитным бюрократом, и это
обязательный предмет при поступлении в академию.

Кроме того, поскольку «Академия Ваку» является отомэ-игрой для школьниц, для завершения
обычного экзамена была мини-игра, эта мини-игра «Риторика» разделена на «Практические
навыки» и на «Тест». Возможно, они пытались создать «Жесты», но практические навыки были
полностью музыкальными играми, а тест был суровым, по предмету было 100 вопросов по типу:
выберите правильный риторический прием. Предполагается, что это мини-игра, но в
зависимости от присвоенных оценок придется остаться на второй год, и сразу получится
плохой конец.

«…Устала»

Два часа таких занятий по риторике. Я устала. Между прочим, по словам Мэри, «леди Лили
превосходна, леди Алиса хороша, а Его Высочество Зиг приемлем, не так ли?», поэтому
кажется, что каждый из нас может получить зачеты в академии. Что ж, в прошлой жизни я
была офисным работником и училась в колледже, так что вполне естественно, что я могу так
много сделать. Скорее, Лили невероятна.

«…А?»

Когда я вышла на улицу, чтобы передохнуть, мое внимание привлек Рейнхард, отчаянно
размахивающий своим деревянным мечом в саду. С его тела стекал пот, похожий на водопад,
отчего он выглядел сияющим.



‘Я имею в виду...’

«...Рейнхард?»

«Хаа... Хаа... Хм? Что такое? Ты закончила учиться?»

Когда я позвала Рейнхарда, который целеустремленно размахивал своим деревянным мечом,
Рейнхард остановился и перевел взгляд на меня.

«Ты что, все это время размахивал деревянным мечом?»

«...Что не так?»

‘…Серьезно?’

«Хочешь, я принесу тебе воды? И еще полотенце...»

«Мне не нужно полотенце. Я могу просто вытереть пот рукавом... Мне даже не нужна твоя
вода»

«У тебя есть своя?»

«Нет»

«Сейчас!»

Гидратация очень важна. И если не восполнить воду в организме после потения, ты будешь
обезвожен.

«Мне это не нужно. Разве я могу пить воду, которую подадут в твоем доме? Как я говорил
вчера, вы враждебная фракция, верно?»

«…»

…Осознание пришло щелчком.

«Не думаешь, что это безрассудно?»

«Безрассудно?»



«Да. Гипотетически... Это хлопотно. Верно? Что будет, если ты выпьешь нашу воду и упадешь в
обморок?»

Рейнхард удивился изменению моей формулировки. Несмотря на него, я продолжила свою
мысль.

«…Ты понимаешь? Во-первых, твоя фракция связана с Королевой Екатериной, не так
ли? Поскольку отношения между Королевой Екатериной и Зигом были немного непростые, вы
хотели воспользоваться этим разрывом, чтобы поддержать принца Алена. Но теперь Зиг и
Королева Екатерина в хороших отношениях. Другими словами, в вашей фракции нет смысла,
верно? Как ты думаешь, сейчас вы бы создали ее?»

Нет нужды изо всех сил стараться совершить фол в матче*, в котором уже видна победа. Вот
что это такое.

*Фол в футболе — это действие игрока, противоречащее правилам и приводящее к остановке
игры судьей. 

«…»

«…Что?»

«Нет... Ты удивительно умная, не так ли?»

«…Ты так думаешь обо мне?»

«Что ты сказала…»

Вдох.

«...Хозяйка свирепого зверя?»

«Хорошо, я поняла. Кажется, тебе нравится обсуждать драки, не так ли?»

‘После этого, я спровоцирую Лили и Мэри! …Что? Ты все еще будешь использовать это
прозвище?’

«Шутка. Это была шутка…»

Он положил деревянный меч и вытер пот рукавом одежды.



«…Ну, это еще не все. У меня тоже… Много чего есть»

Сказав это, Рейнхард уставился вдаль.

'…Ах, это проблемный парень со своей «историей»'

П/п: Анлейт так и не появился( Поэтому, это вольный перевод с японского.

А так же в группе перевод выходить раньше, присоединяйтесь)
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